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LEYENDA DE SIMBOLOGÍA /
KEY TO SYMBOLS

Estación de Cercanías / Suburban railway station

Acceso a estación de Metro / 
Metro station access

Estación accesible / Step-free access

Aparcamiento de disuasión gratuito / 
Free Park & Ride

Base BiciMad / BiciMad station

Parada y sentido línea de autobús / 
Bus stop and line direction

Parada de autobús línea EMT (diurna/nocturna) / 
EMT bus stop (day/night line)

Parada de autobús línea interurbana (diurna) / 
Suburban bus stop (day line)

Cabecera de autobús EMT (diurna/nocturna) /
EMT bus line end (day/night line)

Cabecera de autobús interurbano (diurna) / 
Suburban bus line end (day line)

Autobús interurbano, servicios en el interior del 
intercambiador / Suburban bus, services
inside the transport interchange

Autobús urbano (EMT), servicios en el interior del 
intercambiador / Urban bus (EMT), services
inside the transport interchange

Parada de taxi / Taxi stop

Vía Ciclista / Bike lane
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